| Instructiuni 5l do utizare |
| entru DUSUL éu ABURI |
2070/2080 MEMPHIS

2070 2080

TECHNIK®



00 06 6 06 606 06 6 06 06 6 06 6 6066 0600606006066 0606060060 06 06

CUPRINS

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ $I UTILIZARE

Pagina
1) Preinstalarea

3) Instructiuni de montaj

4) Instalatia de apa

5) Instalatia electrica

6) Instalatia de evacuare

7) Curatarea si intretinerea

8) Utilizare - Cabina de dus cu abuiri
9) Utilizarea - Dusul

11) Mesaje de eroare A
12) CONDITII DE INSTALARE, INTRETINERE, GARANTIE, SECURITATE gi
UTILIZARE

IMPORTANT: Prezentele instructiuni de montaj si utilizare contin
informatii importante referitoare la MASURILE DE SIGURANTA

care trebuie luate in vederea instalarii si punerii in functiune. De
aceea este absolut necesar ca acestea sa fie citite de catre instalator
si utilizator inainte de efectuarea montajului si de punerea in
Sfunctiune.

IMPORTANT IMPORTANT IMPORTANT

Clientul trebuie intotdeauna sa monteze cabina de dus cu aburi astfel incat sa se
poata efectua cu ugurinta eventualele lucrari de intretinere sau de reparatii.

Cabina de dus cu aburi se va amplasa, respectiv monta, doar intr-un spatiu
complet faiantat. In spatiul respectiv trebuie neaparat sa existe sifon in pardoseala.
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ DUSURI CU ABURI

2070/2080

Inclusiv planul de racord electric si la sursa de alimentare cu apa

(Editia 03/08, ne rezervam dreptul de a efectua modificari de ordin tehnic)

1 )PREINSTALAREA: curent, apa, scurgere (cca.)
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Dimensiunea aproximativa a racordului la apa si la scurgere vezi imaginea ‘)
R"j“’?@“' electronic se realiz_eazé prin intermed.iul cablului (CC?. 1 m). De_ace_ea racordu[se va afla la \)
o inaltime de cca. 200 cm. Distanta de la colturi (pe ambele parti) nu va fi mai mare decéat de 50 cm. \
Instructiuni generale de montaj si descrierea lor vezi anexa ‘)
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1.1) Fiecare cabini de dus se monteaz4, racordeaz3, testeazi si reambaleazi la fabricd, pentru a i
se face testele!

2.) INSTRUCTIUNI GENERALE: (Cabina de dus cu aburi)

2.1) Tnainte de montare se vor mai verifica incd o data cu atentie toate elementele, pentru a vedea
daca nu prezinta deteriorari cauzate de transport sau alte defectiuni. Reclamatiile ulterioare sunt
excluse (acest lucru este valabil si in ceea ce priveste sticla sparta).

2.2) Puneti pe pozitie cada de baie si reglati-o cu ajutorul picioarelor reglabile in asa fel, incat sa nu
ramana in cada o cantitate importanta de apa. ATENTIE: faceti neaparat TESTUL! Reclamatiile
ulterioare sunt excluse!

2.3) Montajul se va realiza doar de catre firme autorizate in acest sens (ex. instalatori), in_caz

contrar se anuleaza garantia. Vezi si instructiunile privind racordarea la apa si energie
electrica).

2.4) Se vor respecta instructiunile de montaj anexate. (Proba etanseitatii siliconului). Apoi se va
verifica etanseitatea si fixarea tuturor suruburilor, clemelor pentru furtunuri, elementelor de prindere
cablu etc. Este posibil ca in timpul transportului unele dintre acestea sa se fi relaxat

2.5) Instructiuni privind ventilatorul! Ventilatorul trebuie sa fie racordat fix la sistemul de aerisire
si sa fie etansat!

2.6) Tnainte de a se monta definitiv cabina de dus cu aburi pe locatie, trebuie sa se mai efectueze o
daté un test de functionare!
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16. lesire abur
1. Acoperis 8. Suport prosop 17 Role
2. Ozon indoit 18 Sina de ghidaj sus
3. Sticla spate 9. Masaj pentru picioare  19. Suport spate
4. LED-uri 10. Sticla fixa 20. Duze
5. Oglinda 11. Profil din aluminiu 21. Suport prosop
6. Armatura 12. Manere 22. Dus de mana
7. Racord dus de 13. Usa glisanta 23. Panou principal (afisaj)
mana 14. Sina de ghidaj
jos
15. Cada de dus / Cada
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_ Etapa 1:
Reglati cada de dus cu
nivela cu bula de aer.

19 mm

Instructiune:
Montati sifonul in cada de dus, in cazul in care acesta nu este pre-
montatl

Montati panoul principal pe cada de dus, utilizati in
acest sens suruburile M5 x 25.
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Etapa 3:

Montati sustinatorul de profil cu ajutorul
suruburilor ST3,9 x 12 pe Whirlpool. Introduceti
profilul de aluminiu pe elementul de sustinere si
fixati profilul cu suruburile ST3.9 x 12.
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Etapa 4:

Montati sina de ghidaj de jos pe cada,
utilizand in acest sens suruburile ST3.9 x
16.

| =

ST3.9X16

Etapa 5:

Tnsurubat,i profilurile din aluminiu
la sina de ghidaj de jos (ST3,5 x
50). Montati cele doua elemente
fixe din sticla intre profilurile din
aluminiu, utilizand n acest sens
suruburile ST3.9¢16.

586
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Etapa 6:
Insurubati sina de ghidaj de sus la
acoperis (ST3.9 x 12)

Etapa 7:

Tn§urubat,i acoperisul impreuna cu sinele la
panoul principal (M5x16) si profilurile de
aluminiu frontale (ST3.9x30)

M3X16

Montati bara dusului, oglinda, suporturile pentru
prosoape si aparatul de masaj pentru picioare la
partea din spate si la elementele laterale din sticla.
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Etapa 9:

Montati elementele fixe pe sinele de
ghidaj cu ajutorul elementului de
sustinere din plastic, introduceti
garnitura de fixare intre sticla fixa si
profilul de aluminiu, pentru a stabiliza
elementele din sticla.

Etapa 10:
Montati 4 role deasupra, pe ambele
usi glisante.
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Etapa 11:

Atarnati ambele usi glisante pe sinele de
ghidaj de sus gi montati celelalte 4 role in
usa glisanta si pe sina de ghidaj de jos.

Etapa 12:
Montati manerele pe usile glisante.

Racordati sistemul electronic, de
abur si

racordurile la apa rece - calda la
cabina de dus.
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16. lesire abur

. 8. Suport prosop 17 Role
1. Acoperig 9. Masaj pentru picioare 18 Sina de ghidaj sus
2. O;on 10. Sticla fixa 19. Suport spate
3. Sticla spate 11. Profil din aluminiu 20. Duze
4, LED-urI 12. Manere 21. Suport prosop
5.0ghqdé‘ 13. Usa glisanta 22. Dus de mana
6. Armatura 14. Sina de ghidaj jos 23. Panou principal (afisaj)
7. Racord dus de 15. Cada de dus / Cada
mana
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Reglati cada de dus cu
nivela cu bula de aer

Etapa 1:

- )
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O
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Montati panoul principal pe cada de dus, utilizati in

acest sens suruburile M5 x 25.

AN

Montati sifonul in cada de dus, in cazul in care acesta nu este pre-

maontaft!

Instructiune:
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profilul de aluminiu pe elementul de sustinere si

suruburilor ST3,9 x 12 pe Whirlpool. Introduceti
:i: fixati profilul cu suruburile ST3.9 x 12.
g

Montati sustinatorul de profil cu ajutorul

Etapa 3:

Editia 03/2009
9 9 9 0 0 9 9 0 9 9 0 9 9 0 0 0 0 9 9 9 9 9 9 9 0 0 0 0 0 0 0 0 o

J\
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
v



00 06 6 06 606 06 6 06 06 6 06 6 6066 0600606006066 0606060060 06 06

Etapa 4:

Montati sina de ghidaj de jos pe cada,
utilizand in acest sens suruburile ST3.9 x
16.

ST3. 9X 16

-—_====p=_

4 ™\ST3. 5X50

Etapa 5:

Tnsurubat,i profilurile din aluminiu
la sina de ghidaj de jos (ST3,5 x
50). Montati cele doua elemente
fixe din sticla intre profilurile din
aluminiu, utilizand n acest sens
suruburile ST3.9¢16.
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Insurubati sina de ghidaj de sus la
acoperis (ST3.9x 12)

Etapa 7:
Tn§urubat,i acoperisul impreuna cu sinele la
panoul principal (M5x16) si profilurile de

. aluminiu frontale (ST3.9x30)

ST3, 9X30

Etapa 8:

Montati bara dusului, oglinda, suporturile pentru
prosoape si aparatul de masaj pentru picioare la
partea din spate si la elementele laterale din sticla.

{000

g’_’\?

iy

1

Editia 03/2009
99 9 9 9 0 9 9 0 0 0 0 90 0 0 0 0 0 0 9 9 9 9 0 0 9 9 0 0 0 0 0 o

>
g
*)
*,
g
*,
g
g
*,
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
|
7
|
7
|
7
|
7
|
7
|
7
|
7
|
D)
1;
|
D)
1;
|
D)
1;
|
D
1;
|
D
1;
|
D
1;
|
D
};
]



00 06 6 06 606 06 6 06 06 6 06 6 6066 0600606006066 0606060060 06 06

Etapa 9:

Montati elementele fixe pe sinele de
ghidaj cu ajutorul elementului de
sustinere din plastic, introduceti
garnitura de fixare intre sticla fixa si
profilul de aluminiu, pentru a stabiliza
elementele din sticla.

Etapa 10:
Montati 4 role deasupra, pe ambele
usi glisante.
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Etapa 11:

Atarnati ambele usi glisante pe sinele de
ghidaj de sus gi montati celelalte 4 role in
usa glisanta si pe sina de ghidaj de jos.

Etapa 12:
Montati manerele pe usile glisante.
Racordati sistemul electronic, de abur

si racordurile la apa rece - calda la
cabina de dus.

Editia 03/2009
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Montarea cazii de baie:

1. Asezati cada de baie pe locatia dorita. Cu ajutorul suruburilor de reglaj puteti regla pe orizontala
cada. (Atentie: fiecare latura dreapta trebuie sa ramana verticala). Greutatea cazii de baie trebuie
sa fie repartizata uniform pe picioarele de reglaj. Abia dupa aceea se vor strange bine suruburile
de fixare.

2. Apa trebuie sa poata fi bine evacuata. Nu este voie sa ramana apa in cada. La nevoie se va mai
regla o data de la suruburi.

3. Dupa ce ati realizat toate reglajele asezati cada de baie intr-un loc potrivit in vederea continuarii
efectuarii lucrarilor de instalatie.

Montajul cabinei de dus pe cada de baie

1. Montati pe cada de baie panoul principal din aluminiu cu ajutorul suruburilor M6 x 25.

2. Aplicati silicon uniform intre panoul principal si panourile din partea stanga, respectiv din
partea dreapta.

3. Tnsurubati panoul principal de ambele panouri laterale utilizand suruburi ST4,2, apoi, la final
fixati-le de cada de baie cu ajutorul gsuruburilor M6 x 25.

Montajul acoperisului:

Asezati acoperisul si aveti grija ca elementele din sticla din fata sa intre bine in santul prevazut
pentru ele in sina de ghidaj de sus. Tnguruba’;i ambele stinghii de colt de sinele de ghidaj de sus si
de jos (12). Ingurubati acoperisul de panoul de aluminiu si faceti racordurile la boxe si ventilator.

Montajul usilor in sticla:

Montati rolele sus Tn usa de sticla si in sinele de ghidaj de sus. Introduceti jos rolele in sinele de
ghidaj si impingeti-le prin usa de sticla, apoi insurubati. Daca este necesar, se pot face reglaje de
la rolele de sus.

Montati manerele de usa, furtul dusului si dusul de méana.

4) Instalatia_de apa

Realizati legaturile pe rand, conform marcajelor de pe conductorii circulari ai cabinei de dus cu

abur:

1. Supapa multifunctionala de comutare pentru duze se monteaza la ambele parti, la dusul pentru
cap, la dusul de mana, la generatorul de aburi, la admisia de apa sau la evacuarea apei, la
supapa magnetica pentru eliminarea apei de la generatorul de aburi catre scurgerea de apa
din podeaua cazii de baie.

Legati racordul pentru apa calda si apa rece. Pentru siguranta si pentru aspectul optic este
necesar ca alimentarea cu apa sa se monteze intr-un loc care sa poata fi usor mascat in
spatele dusului cu aburi.

Atunci cand legati elementele de legatura instalati un filtru pentru cazul in care apare o
defectiuni de functionare.

Legati conductorii de aburi la generatorul de aburi cu ajutorul cotilor de teava livrati vrac.
Legati furtunul pentru restul de apa la generatorul de aburi.

Legati furtunul de alimentare cu apa cu regulatorul selectional la panoul principal.

Furtunurile Stahl-Flex livrate (racordul pentru apa rece si apa calda) servesc doar pentru
TESTARE!

ATENTIE:

1. Se vor racorda si celelalte furtunuri de apa ale cabinei de dus cu aburi; in acest sens utilizati
mijloace de etansare pentru locurile de imbinare. In principiu nu exista motive pentru a
desprinde conductorii. Daca este necesar sa curatati conductorii i filtrul, aveti in vedere faptul
ca se pot desface doar locurile de imbinare. Nu este permis sa se taie furtunuri sau sa se
desfaca locurile de legatura etangate.

Supapa de apa este o supapa hidraulica de presiune de calitate, executata din material
ceramic. Pentru o durata de viatd mai indelungata, s-au montat in locurile de legatura ale
furtunului de Tnalta presiune filtre, care sunt legate de supapa de apa. Filtrul de protectie
trebuie sa se curete in mod regulat.

Editia 03/2009
99 9 9 9 0 9 9 0 0 0 0 90 0 0 0 0 0 0 9 9 9 9 0 0 9 9 0 0 0 0 0 o




00 06 6 06 606 06 6 06 06 6 06 6 6066 0600606006066 0606060060 06 06

Generator de aburi

=" [\\’ A‘f\] —{ ) ! =< lesire abur

Supapa de admisie A

L] .
Supapa de vacuare Evacuare apa

Duze laterale pentru masaj

Dus de cap

Dus de mana

N

Apa rece _1—'5:"1_ J

Apa calda

Supapa de apa rece

si de ap calda Masaj pt. picioare

< Armaturi

5) Instalatia electrica
1. Legati cartela conductorului aparatului de comanda a cabinei de dus cu aburi la cartela de
functiuni a aparatului de comanda al cabinei de dus cu aburi de la dispozitivul electric de
functionare. Cartela de legatura trebuie sa fie bine acoperita, pentru ca sa nu ajunga apa la ea.
Nu uitati ca daca este gresit racordata cartela conductor, se poate deteriora cabina de dus cu
aburi.
Legati cablul de pamantare al cabinei de dus cu aburi cu racordul electric in camera de baie si
verificati functionarea acestuia.
Legati racordul la sursa de energie electrica la cabina de dus cu aburi.
(1) Vezipag. 11: Consideratii privind instalarea - intretinerea - garantia - securitatea si
utilizarea dusurilor cu aburi - punct 2 Instalatia electronica
Utilizati un racord electric propriu (la care nu mai sunt instalate aparate). Un cablu cu
manta de cauciuc si 3 fire se va utiliza pe post de conductor. Fiecare fir nu va avea un
diametru mai mare de 2,5 mm2 (3 x 2,5 mm2). Daca cablurile de curent se afla
montate in perete, utilizati tuburi de imbracare pentru a le izola.
Produsul este dotat cu cabluri speciale si cu stechere de protectie impotriva
scurgerilor. Racordul electric trebuie sa se afle in raza de actiune a cablului electric al
cabinei de dug cu aburi si ar fi bine s& aiba o inadltime de cel putin 1,5 m de la pamant.
(vezi schita instalatiei)
4. Cablul de paméantare al cabinei de dus cu aburi trebuie sa fie prins bine de racordul incorporat
in cladire si trebuie sa se verifice legatura.

ATENTIE:

Nu este permis sa prelungiti circuitul electric al cabinei de dus cu aburi sau sa modificati ori sa
schimbati reglajele efectuate in prealabil. In caz contrat producéatorul nu mai poate prelua garantia.

6) Instalatia de evacuare

1. Duceti cabina de dus cu aburi, deja montata si racordata la sursa de apa si electricitate, la
locul de amplasare dorit.

2. Montati teava de evacuare la cada de baie. Furtunul de evacuare nu este voie sa fie presat
sau rasucit si nu are voie sa blocheze vreun canal de scurgere.
Furtunul mobil livrat se va utiliza DOAR PENTRU TESTARE!
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CONSIDERATII PRIVIND INSTALAREA - INTRETINEREA - GARANTIA -
SECURITATEA SI UTILIZAREA CAZILOR

7) Curatarea si intretinerea

Fiecare cada trebuie sa se dezinfecteze!

Pentru curatarea cazii utilizati o lavetd moale sau un burete gi un detergent neagresiv. Nu
utilizati in nici intr-un caz detergenti pudra, solventi sau substante pentru indepartarea pietrei.
Curatati cada dupa cum urmeaza: umpleti cada cu apa curata si introduceti un detergent
neagresiv, care nu face spuma - prevéazut in acest sens este SUBSTANTA DE DEZINFECTIE
SANOTECHNIK/KOLLER, in cazul utilizarii altui produs se anuleaza garantia - si porniti
pompa timp de circa 10 minute. Lasati sa stea circa 1 ora, apoi reporniti10 minute pompa!
Apoi lasati sa se scurga apa si clatiti sistemul cu apa curata. Acest proces se va relua dupa
fiecare utilizare a cazii! Este interzisa utilizarea uleiurilor pentru baie sau altor produse
similare. (de ex. uleiuri eterice, bai de namol etc.)

8) Utilizare - Cabina de dus cu aburi

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE:

1. nainte de a incepe utilizarea dusului cu aburi verificati de fiecare daté s& nu fie blocat butonul
Power si supapa pentru apa rece-apa calda.
Cabina de dus cu aburi se poate utiliza dupa ce s-au verificat tensiunea si conductorii de apa.
Conductorii de curent si apa se vor inchide dupa utilizare.
Functiunea baie de aburi si cea de dug nu se vor utiliza simultan.
Este interzis sa utilizati dusul de aburi daca sunteti in stare de ebrietate, daca aveti probleme
cardiace sau in timpul sarcinii.
Copii nu au voie sa utilizeze cabina singuri.
Aveti grija la obiectele care se pot sparge.
Nu luati aparate electrice in cabina de dus.

. Deschjs/lnchis - - 1 Surub de legatura
. Alarma o 2 Lumina de fundal
Abur 3 Elementul de comanda
. Ventilator 1 4 Armétura
. Durat/Temperatura 8| A3 5 Racord dus
. Durat?/Temperaturé + 4 T 6 Panou principal
. Durgta/Temperatura - 5 { 7 Senzor de temperaturd
. Lumina 3| 8 Duze de masaj
. Radio )

2 R X
ity gt : 10. Volum +
;_y.ﬁit;‘g (

ARHn

5 11. Volum -
& Q& 3 12. Memorie

R @ . 13. Reglare frecventa
o o |1 14. Afisaj

~ it
ots
1

Elementul de comanda se va lega la elementul principal de alimentare cu energie a cabinei de
dus cu aburi.

Apésati tasta ON/OFF (deschis / inchis) (1), iar afigsajul se aprinde si toate tastele de functiuni
sunt pe valoarea presetata si sunt pregatite pentru a fi utilizate. Pe display se afiseaza
temperatura mediului ambiant.

Toate functiunile apar pe afiga;.
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FUNCTIUNI

1.

3.

6.

Lumina A
Apasati tasta Deschis / Inchis (1) si apoi tasta Lumina (9).

Toate luminile existente se aprind!

Reglarea temperaturii si duratei

Apasati tasta Deschis / Inchis (1) si se afiseaza temperatura actuala in cabina de dus. Apasati
tasta de reglare a temperaturii si duratei (6) si selectati reglarea temperaturii sau duratei.
Dupa ce ati selectat durata sau temperatura, puteti regla cu ajutorul tastelor de reglaj (7) & (8)
temperatura si durata baii dumneavoastra cu aburi.

Temperatura: 20-60°C

Durata: 5-50 minute

Daca nu se fac reglajele corespunzatoare (in termen de 5 secunde), meniul se inchide
automat si pe display se afiseaza temperatura actuala in cabina de dus.

Radio

Apésati tasta Radio (10) pentru a alege functiile radio FM.

1 x apasare - se porneste radioul

2 x apasare - se opreste radioul

Apasati tasta de reglare a frecventei (14) pentru a selecta programele de radio dorite. Daca ati
reglat bine frecventa, puteti memora respectivul post de radio prin apasarea tastei de
memorare (13).

Radioul poate fi racordat si la un CD-player.

Volumul se poate regla cu ajutorul tastelor (11) si (12).

Baia de aburi

Apésati tasta Deschis / Inchis (1). Apasati tasta de reglare a temperaturii si duratei (6), pentru
a regla temperatura si durata pe care le doriti (7), (8). Apasati tasta (3) pentru a porni functia
aburi; pe afigaj apare functia aburi. Dupa cca. 2-3 minute incepe baia de aburi. De indata ce
aburul a atins temperatura dorita, respectiv de indata ce s-a scurs durata selectata,
generatorul de aburi se opreste automat.

Generatorul de aburi porneste respectiv se opreste automat atunci cand temperatura este prea
redusa, respectiv prea ridicata.

ATENTIE: Daca temperatura introdusa se afla ca valoare sub cea din mediul inconjurator,
generatorul de aburi nu porneste. Este normal ca generatorul de aburi sa se opreasca automat
la 20-50 secunde, daca curge apa rece catre generatorul de aburi.

Daca este necesar, temperatura si durata se mai pot regla prin apasarea tastelor (7) si (8).
Cand s-a terminat baia de aburi, apasati tasta (3) pentru a opri generatorul de aburi. Apoi
apasati tasta Deschis / Inchis (1) pentru a reveni la pozitia initiald. Supapa de evacuare a
generatorului de aburi se deschide automat, pentru ca apa sa se poata scurge. Timpul de
scurgere este de cca. 5-10 minute.

Dupa ce s-a golit generatorul de aburi, decuplati cabina de dus cu aburi.

In timpul unei bai de aburi, la duze se pot ataga parfumuri sau plante. Curatati duzele, pentru a
nu se colmata.

Generatorul de aburi este dotat cu un blocaj de supraincalzire, care ii sporeste durata de
utilizare si care are rol de siguranta pentru acesta. Daca generatorul de aburi se infierbanta
prea tare datorita faptului ca nu functioneaza alimentarea cu apa, dispozitivul de control
impotriva supra incalzirii il opreste automat.

Ventilatorul
Apasati tasta ventilator (5) pentru a porni ventilatorul. Pe display se afiseaza functia ventilator.

Dezinfectia cu ozon (optional)

In timpul efectuarii dezinfectiei cu 0zon nu este voie ca in cabina s& se afle oameni, iar usile
trebuie s& ramana inchise.

(1 Apasati tasta Deschis / Inchis.

(2 Apasare tasta de dezinfectie (4). Pe display se afiseaza simbolul de dezinfectie. in timpul
dezinfectiei complete toate celelalte functiuni se decupleaza automat gi nu vor putea fi activate.
Procesul de dezinfectie dureaza 20 minute.
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(3 Dupa ce s-a incheiat procesul de dezinfectie, programul se decupleaza automat si se
comuta imediat pe functia ventilator. Ventilatorul este in functiune doar timp de 10 minute si se
decupleaza automat. Astfel se incheie intregul proces de dezinfectie.
Incepand din acest moment se pot relua toate celelalte functiuni.
Pentru a intrerupe procesul de dezinfectie trebuie sa apasati tasta Deschis / inchis. Cabina se
decupleaza.

Sistem de atentionare
Apasati tasta de alarma (2), iar pe display se vor afiga literele EE si se aude alarma. Sistemul

opreste generatorul de aburi si blocheaza elementul de comanda. Toate tastele de functiuni se
dezactiveaza. Opriti si apoi porniti din nou alimentarea cu energie electrica.
Tasta Deschis / Inchis (1) serveste la pornirea respectiv oprirea elementului de comanda.

9) Utilizarea - Dusul

Actionati intrerupatorul cu 5 functiuni pentru a selecta dusul manual, dusul de cap, masaj,
masaj la picioare sau alimentare pe la vana.
Temperatura apei se poate regla de la intrerupatorul de apa rece - apa calda.
Aduceti din nou intrerupatorul pentru apa rece - calda in pozitia initiala

“l\ll \\l

Reglare apa calda / rece

\

Dus de cap

Schimbare reglaj dus Masaj in picioare / stand

|
& /1\
s 71\

~—

F :
| =

Duze de masaj spate Dus de mana

10. CURATAREA si INTRETINEREA
1. Pentru curatarea cabinei de dus cu aburi utilizati substante de curatare traditionale gi o laveta
moale. Nu se admite utilizarea substantelor de curatare cu continut de acetona sau amoniac.
2. Curatati si gura de emisie abur.
3. Nu este necesar sa se curete des piesele de decor. Prin curdtarea deasa nu se mai poate
garanta etangeitatea siliconului.
Nu utilizati obiecte ascutite, detergenti cu continut de substante chimice sau granulati pentru a
curata suprafetele cabinei de dus.
Nu utilizati scule neascutite sau cutite pentru a ciocani in cabina de dug sau pentru a o zgéria.
Se recomanda ca generatorul de aburi sa fie curatat de catre specialisti dupa ce a fost utilizat
de mai multe ori.
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Dupa utilizarea generatorului de aburi lasati sa curga cat mai multa apa, pentru a prelungi
durata de viata a acestuia.
Verificati periodic conductorii de curent, pentru a va asigura ca acestia nu au fost deteriorati
de soareci sau insecte.
. Din timp in timp verificati scurgerea si alimentarea cu apa.

. Nu depozitati cabina de dus cu susul in jos si nici Impreuna cu solventi organici ca de pilda
formaldehida sau acizii formici.

. Evitati presarea, lovirea gi scuturarea cabinei de dug cu aburi in timpul transportului.

. Mentineti aerul din mediul inconjurator uscat gi bine aerisit si evitati prezenta gazelor iritante.
Daca produsul nu va fi utilizat timp indelungat, intrerupeti alimentarea cu apa si curent.

. Daca doriti s& schimbati lampa de la acoperig, rotiti inelul interior al abajurului catre stanga si
scoateti-l din elementul de prindere. Inlocuiti becul si rotiti-l apoi in dulie in sensul acelor de
ceasornic.

11. MESAJE DE EROARE

Eroare

Motiv

Masuri

Nu este electricitate

Contactul negativ al conductorului electric si al
intrerupétorului de siguranta pentru curenti
vagabonzi intrerup alimentarea.

Verificati si reparati contactul negativ
si racordati-l la sursa de curent

Scurgerea sau pamantarea curentului sau circuitului
electric

Masurati curentul, circuitul electric gi
conductorul de paméantare, pentru a
descoperi cauza.

Nu este abur

Probleme la bastoanele de incalzire ale
generatorului de aburi

Verificati si inlocuiti bastoanele de
incalzire

Generatorul de aburi nu primeste apa

Verificati supapa electromagnetica
pentru admisia apei, supapa de apa
calda / rece si conductorii de
alimentare

Defectiune la afigajul nivelului de apa

Verificati legatura si innoiti afisajul de
nivel al apei

Defectiune la siguranta de supraincalzire

Tnnoiti sau inlocuiti elementele de
legatura ale cablului

Temperatura reglata este mai redusa decéat
temperatura camerei

Reglati o valoare mai ridicata a
temperaturii

S-a scurs durata reglata

Reglati durata

Defectiune la afigajul valorii temperaturii

Verificati si racordati elementele de
afisaj

Defectiune la bobinele de la supapa
electromagnetica de admisie apa

Masurati si Tnnoiti supapa

Lipsa tensiune AC220V la elementul de comanda

Inlocuiti elementul de comanda

Lipsa tensiune AC 12V la elementul de comanda

Tnlocuiti elementul de comanda

Presiune apa prea
redusa

Scade presiunea apei

Reparati

Blocarea sau separarea de ventilul intrerupatorului
de functiuni

Innoiti conductorul de apa sau
curatati conductorii de apa pe
sectiuni

Blocarea sau ruperea conductelor de apa

Innoiti si verificati conductele de apa
bucata cu bucata, pentru a curata
sistemul de alimentare

Blocarea filtrului la supapa de Tnalta presiune a
alimentarii cu apa calda / rece

Curatati filtrul si supapa de nalta
presiune

Defect la ugi

Instalare gresita sau usi care nu se potrivesc

Reglati balamalele usilor

Ramele usilor sunt deformate

Reglati ramele usilor pe verticala

Daca se inregistreaza defectiuni opriti alimentarea cu energie electrica si informati-l pe comerciant.
Reparatiile si lucrarile de intretinere se vor efectua doar de catre specialisti. Nu montati singuri nicio
piesa, deoarece astfel s-ar putea defecta cabina de dus.
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MESAJE DE EROARE PE AFISAJ (Explicarea simbolurilor)

Conform tehnologiei CPU, elementul de comanda al cabinei de dus cu aburi este dotat cu o functiune
de autodiagnosticare si protectie multipla, pentru a va oferi confort. Codurile de eroare care vor
aparea pe afisaj sunt:

El Eroare de comunicare

E2 Defectiune la senzorul de temperatura

E3 Depasirea duratei de timp de catre dispozitivul de eliberare aburi

E4 Sub-incalzire abur

E5 Supraincalzirea generatorului de aburi

EE Eroare de utilizare

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice; este posibil ca prospectul
sa contina greseli de tipar. Toate informatiile referitoare la dimensiuni sunt
aproximative. Toate imaginile sunt simbolice, aspectul produsului putand fi

diferit.
DATE DE INSTALARE - iNTREIINERE - GARANTIE - SECURITATE - SI UTILIZARE
PENTRU DUSURILE CU ABURI (TOATE MODELELE)

1. DATE TEHNICE: Racord 220 V / 50 Hz, generator de aburi 3 kw, comanda 12 V
presiune apa 1 - 3 bar

INSTALATIA ELECTRONICA: (din constructie) Racordul electronic se va realiza doar de cétre o
intreprindere specializata in instalari de componente electronice acreditatd. Se vor respecta cu strictete
prevederile privind instalarea ale intreprinderilor locale de alimentare cu energie electrica, precum si
prevederile DIN 57100, respectiv

VDE 0100 Partea 701. Alimentarea (conductori metalici HO5VV-f3G2,5 YMM-J 3x2,5mm? pana la 3500
Watt) trebuie sa se realizeze printr-un Tntrerupator cu protectie impotriva curentilor vagabonzi (minim 25
A 230/400 V ~ tensiune de declangare | = 0.03 A ) si sa fie asigurata de un automat de sigurantd | N =
16 A (in Austria : I N =13 A sau 16 A tip C). Circuitul electric trebuie de asemenea sa poata fi intrerupt cu
ajutorul unui intrerupator cu minim 3 mm deschidere de contact. (trebuie sa fie dispus in zona de
protectie 3) Conductorul de echilibrare potential (minim 4 mm? cupru) se va racorda pe pozitia prevazuta
pentru el. Anexata este schema de conexiuni.

Deschiderea ventilatorului se va racorda Th spate la un sistem de aerisire, prin intermediul tevilor de
plastic (PVC)!

INSTALATIA DE APA: (din fabricatie) Racordarea se va efectua doar de catre o firma acreditata in
acest sens. Se vor respecta cu strictete instructiunile de instalare ale intreprinderii locale de alimentare
cu apa, precum si prevederile DIN 1988. Pentru racordul de eliminare a apei uzate se va prevedea un
dop pentru evitarea patrunderii mirosului.

ATENTIE: Tntre dusul cu aburi si conductorul de ap& nu este voie s& se utilizeze legatura prin tevi
neflexibile - pericol de rupere!!!  Acest conductor trebuie sa fie asigurat cu ajutorul unui element de
intrerupere teava de tip constructiv A2 conform DIN 1988. Racordurile trebuie sa fie flexibile, astfel incat
sa se poata realiza oricand fara probleme intretinerea si service-ul.

Temperatura apei care curge prin armaturi si dus nu are voie sa depaseasca 60°C.

In general se vor respecta toate prevederile legale referitoare la instalatia electrica si la instalatia de apa.

EVACUAREA APEI: (din fabricatie) & 40mm
Intre sifon si racordul la canal trebuie sa se plaseze o piesa intermediara flexibila detasabila, astfel incat
acesta sa se poaté deplasa atunci cand se executa lucrarile de intretinere si reparatii.

RACORDUL SI REGLAREA SISTEMULUI DE COMANDA:

a) Decuplati racordul la energia electrica si scoateti capacul carcasei sistemului de comanda.

b) Pregatiti conductorii de racord prin indepartarea mantalei cablului pe lungime
pana la clemele prevazute. Conductorii individuali trebuie sa fie astfel executati, incat cei care
conduct curent sa se tensioneze inaintea celor de siguranta, in cazul in care conductorii se scot
din dispozitivul de descarcare de tractiune. Capetele conductorilor se izoleazd 6 mm. Tn cazul
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conductorilor cu sarme fine se vor zinca capetele conductorilor fara sa se monteze camasi de
cablu.

Se va trece cablul pregatit prin Tmbinarea cu suruburi prevazuta in acest sens. Mantaua cablului
trebuie s& se inchid pe partea interioara a carcasei cu imbinarea cu suruburi. imbinarea cu
suruburi se va strange bine cu ajutorul unei chei fixe tip furca sau cu ajutorul unei surubelnite.
Trebuie sa se asigure etanseitate conform IP 55.

Conductorii de cablu se vor racorda acum la clemele prevazute conform planului (faceti proba
rezistentei contactului la tractiune).

Imbinarile de cablu cu surub neutilizate se vor inchide, sau se vor inlocui cu o imbinare cu
surub oarba.

Se mai verifica o data racordarea corecta a intregului sistem de comanda.

Se vor face reglajele. (daca este necesar)

Se va monta acoperisul carcasei.

Se va porni curentul.

Se va verifica functionarea corecta a sistemului de comanda.

Editia 03/2009
99 9 9 9 0 9 9 0 0 0 0 90 0 0 0 0 0 0 9 9 9 9 0 0 9 9 0 0 0 0 0 o

>
g
g
g
g
g
g
g
g
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
|
7
|
7
|
7
|
7
|
7
|
7
|
7
|
D)
1>
|
D)
1>
|
D)
1>
|
D
1>
|
D
1>
|
D
1>
|
D
}>
]




00 06 6 06 606 06 6 06 06 6 06 6 6066 0600606006066 0606060060 06 06

DATE DE INSTALARE - INTRETINERE - GARANTIE - SECURITATE - SI
UTILIZARE PENTRU DUSURILE CU ABURI (TOATE MODELELE)

PREVEDERI PRIVIND GARANTIA:
Perioada de garantie este cea legala si se scurge incepand de la data achizitiei. Aceasta data trebuie sa
se demonstreze pe baza unui bon de casé sau a unei dovezi de efectuare a platii care trebuie sa contina
numele comerciantului si data vanzarii.

Servicii clienti pentru zona Austria: Doar serviciile pentru clienti exprimate in scris vor fi executate
respectiv preluate, de ex. in contul garantiilor, cu conditia ca serviciului clienti sa-i parvina o informare
scrisa care sa contina si documentul de achizitie verificabil (bonul de casg, ...).

Garantia se refera la repararea si inlocuirea elementelor constructive ale aparatului,care trebuie sa fie
recunoscute de catre firma SANOTECHNIK. Taxa de interventie va fi suportata de client si va fi achitata
direct serviciului clienti. Excluse sunt costurile de montare - demontare, precum si toate celelalte costuri
care rezulta. Zgomotele de functionare nu sunt considerate motive de reclamatie.

Neacoperite de garantie sunt componentele defecte, a caror defectare a fost provocata de neglijenta
utilizatorului, utilizarea neadecvata, uzura cauzata de utilizarea cazii, instalarea defectuoasa, executarea
de lucrari de intretinere de catre personal neautorizat, deteriordri cauzate de transport, ca de ex.
defectarea sigurantelor, filtrelor, pompelor, elementelor decorative etc. Garantia nu acopera nici
defectele care nu sunt defecte de fabricatie, ca de exemplu defectele care se inregistreazd datorita
variatiilor de tensiune, fulgerelor, electrolizei, coroziunii si In general toate defectele cauzate de structura
apei si de alimentarea electrica si hidraulic a

Producatorul nu-si asuma niciun fel de responsabilitate directd sau indirectda pentru vatamarile de
persoane sau daunele materiale cauzate de nerespectarea instructiunilor de utilizare.

Producatorul nu acorda garantie pentru daunele indirecte, de exemplu pentru defectiuni care rezulta din
utilizarea gresita.

Pentru reparatiile care se efectueaza dupa scurgerea perioadei de garantie piesele inlocuite, munca si
costurile de transport vor fi facturate — la tarifele legal valabile. Puteti afla de la Serviciul clienti valoarea
actuala a acestor speze.

INSTRUCTIUNI_DE _SECURITATE: in cazul persoanelor care suferé de boli de inim&, de probleme cu
circulatia si diabet inainte de utilizarea pentru prima oara a cabinei de dus cu aburi se va consulta
medicul.

PREVEDERI PRIVIND UTILIZAREA si INGRIJIREA: Dusul cu aburi se va mentine mereu curat,
evitandu-se impuritatile. Utilizati doar detergenti neagresivi, biologici. Curatarea se va efectua cu o laveta
moale. Elementele de comanda se vor curata doar cu apa.

Aveti grija sa deconectati intotdeauna sistemul, daca nu il utilizati.

In general baia de aburi functioneaza la temperaturi mult mai scézute decat o sauna clasica. Durata
medie a béii cu aburi ar trebui sa fie de 15 - 20 minute la cca. 45°C.

ATENTIE!---ATENTIE!---ATENTIE!

Inainte de montarea fix&, cabina de dus cu aburi, inclusiv componentele montate, se vor verifica incé o
data pentru a vedea daca nu prezinta defecte vizibile. Acelasi lucru este valabil pentru structura
suprafetelor

cabinei de dus cu aburi, dupa care se va efectua neaparat o proba de functionare.

ATENTIE: intre dusul cu aburi si conductorul de apa nu este voie si se utilizeze legatura prin tevi
neflexibile - pericol de rupere!!! Temperatura apei care curge prin armaturi si dus poate fi de maxim
60°C. Presiunea poate fi de maxim 4 bar. Prevederile comunitatii de bunuri RAL pentru instalatii cu
apa fierbinte.

Izolatia fonica:

Instalatia Whirlpool trebuie sa se izoleze fonic conform DIN 4109. Intre cad& si perete se va aplica o
banda izolatoare gi de protectie, astfel incat cada sa nu intre deloc in legéatura cu zidaria peretelui.

Instructiune:

Inainte de montarea completa sau de capitonarea c&zii, trebuie sa se execute, pe langa verificarea
electrica, si o proba de etanseitate: Pentru aceasta se va umple cada cu apa si se va lasa asa timp
de 1 ora. Apoi se va porni pompa timp de cca. 15 minute. Eventualele neetanseitati rezultate ca
urmare a transportului sau montajului pot fi in acest fel constatate.
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Capitonajul cazii
Daca se zideste cada Whirlpool, trebuie sa se prevada cate o deschidere de vizitare de minim
40x50 cm, pentru a se putea efectua lucrari de intretinere la aparatele tehnice ale tuturor agregatelor
(pompe, suflante,...). O alta deschidere se va lasa in zona garniturii de scurgere si de preaplin de
la eliminarea restului de apa. Aceasta trebuie sa fie de minim 40x40 cm.

Instructiuni de siquranta si deschideri de siguranta

Copiii si persoanele cu handicap nu au voie sa utilizeze cada Whirlpool nesupravegheati!

Conform prevederilor TUV, in partea inferioara a capitonajului cazii Whirlpool trebuie sa se prevada o
deschidere de siguranta, pentru ca in cazul eventualelor defectiuni sa se poata scurge in siguranta
apa. Aceasta deschidere de siguranta trebuie sa se afle la 2 cm sub aparatele electrice. Se poate
monta acolo un grilaj de aerisire. Daca montajul se realizeaza la adancimea corespunzatoare, se
poate utiliza si un cadru de PVC pentru gresie cu grilaj de aerisire. Sub cada Whirlpool montati un
sifon de scurgere suplimentar, pentru ca sa se evite deteriorarile in cazul in care se scurge apa.

ATENTIE!---ATENTIE!---ATENTIE!

Daca se zideste cada, trebuie sa se asigure o alimentare cu aer suficienta. Aveti Tnsa in vedere faptul
ca se pulverizeaza apa. Conductele, cablurile sau componentele pompei nu au voie sa atinga zidaria
n nici Tntr-un punct. In caz contrar, nu exista securitate! Pentru acoperirea golurilor dintre placile de
gresie utilizati doar silicon de etansare adecvat. Degresarea marginilor Thainte de aplicarea siliconului
se va realiza doar cu substante adecvate.

Clientul trebuie intotdeauna sa ia masuri pentru montarea cazii Whirlpool astfel
incat sa se poata efectua cu usurinta eventualele lucrari de intretinere sau de
reparatii ale componentelor tehnice, ca de pilda pompe, intrerupatoare,
armaturi etc. Acestea trebuie sa fie mereu accesibile, fara a se deteriora gresia
etc.!

Cada Whirlpool se va amplasa, respectiv monta, doar intr-un spatiu complet
faiantat.
In spatiul respectiv trebuie neaparat sa existe sifon in pardoseala.

Furtunurile Stahl-Flex livrate (racordul pentru apa rece si apa calda) servesc
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